
Глава 333: Драка

Крики, вопли и звуки оружия, врезающегося в плоть, продолжали раздаваться по всей дороге.
К сожалению, никто из нас не был так силен, как в игре. Почти все мы были ранены менее чем
за две минуты, хотя, к счастью, никто не пострадал больше, чем от нескольких ударов
кирпичом по телу. В худшем случае мы отделались бы переломом или двумя костями.

Гуй Гузи сжимал левую руку, потому что она была рассечена ножом. Однако ему удалось
выхватить оружие и оставить такие же раны на руках нападавших. Сюй Ян размахивал своим
кирпичом направо и налево, как сумасшедший. Он должен был ранить много людей.

Я был единственным, кто пострадал хуже всех из нас. Ду Тринадцатый был так чертовски пьян,
что едва держался на ногах, не говоря уже о том, чтобы сражаться с этими ублюдками. Мне
пришлось стоять перед ним и Сюэ Лу и принимать на себя почти все удары. На моих руках
было три кровавых раны, моя фиолетовая рубашка стала серого цвета из-за огромного
количества ударов кирпичом, и даже мой лоб был сине-черным в двух отдельных местах.

......

"Хафф... хафф..."

Я сильно задыхался, но держал глаза широко открытыми. Рука Жизни В Роскоши слегка
дрожала, когда он сердито сказал: "Да что с тобой такое, Лу Чэнь? Кто он такой, чтобы ты так
его защищал?".

Я равнодушно ответил: "Тот, кто готов умереть за меня, тот, за кого готов умереть, и я!"

"Пошел ты!"

Двое хулиганов сразу бросились на меня. Я нанес удар и успешно выбил передние зубы одному
из них, но при этом получил удар кирпичом по затылку. Мое сознание начало затуманиваться.

"Лу Чэнь!"

Я услышал крик Ду Тринадцатого, прежде чем рухнуть на землю.

......

Я закрыл глаза, чувствуя себя так, словно мне приснился кошмар. Это был кошмар, который я
не хотел вспоминать.

Кап... кап... кап...

Я открыл глаза, когда почувствовал, что мне на нос капает странная теплая жидкость. Когда я
поднял голову, то был потрясен, увидев стоящего передо мной Ду Тринадцатого со
швейцарским армейским ножом, торчащим из его правого плеча. Кровь обильно стекала по его
спине и брызгала мне в лицо. Мое сердце заледенело от страха.

"Тринадцатый..."

Ду Тринадцатый схватился за рукоять оружия и изобразил на лице болезненную улыбку:
"Жизнь В Роскоши, ты - гребаное ничтожество. Ты что, думаешь, женщины - твои игрушки?"

Позади Жизни В Роскоши, хулиган тихо спросил: "Брат Роскошный, не слишком ли это? Что...



что если он умрет здесь?"

"Какого черта ты боишься? Ничего не случится, даже если он умрет здесь сегодня! Я сделаю
так, что все пройдет!"

Жизни В Роскоши с ненавистью посмотрел на Ду Тринадцатого и ударил его ногой прямо в
живот. Он тут же упал на колени.

Сюэ Лу плакала и рыдала, лежа над плечом Ду Тринадцатого и глядя на ножевую рану. "Ты в
порядке... не надо..."

Ду Тринадцатый посмотрел на Сюэ Лу и мягко улыбнулся. "Лулу, я… я в порядке..."

Неподалеку Сюй Ян в одиночку сражался с четырьмя хулиганами. Гуй Гузи лежал без
сознания на земле с кровью на лбу.

......

Шорох шорох шорох шорох...

Я ухватился за клумбу и подтянулся. Я попытался привести себя в чувство, но не успел сделать
и полшага вперед, как снова рухнул на землю. Мое лицо было холодным, рот открыт, но я был
так измотан, что не мог вымолвить ни слова.

Ду Тринадцатый едва сдерживал боль в плече, но он уставился на меня и промолвил: "Брат,
ты...".

Сюэ Лу тоже наблюдала за мной. "Лу Чэнь, ты..."

Я посмотрел на нее и заорал: "Сюэ Лу, посмотри, что ты наделала!"

"Я..." Она разрыдалась. "Мне жаль, мне жаль..."

......

Зажимая рану на руке, Жизнь в Роскоши указал на Сюэ Лу и приказал: "Приведите ко мне эту
женщину!".

Двое хулиганов подбежали и силой оттащили Сюэ Лу.

"На колени!"

Заставив Сюэ Лу встать на колени, Жизнь В Роскоши со злостью и ненавистью схватил ее за
подбородок. "Он тебе так нравится, да? Из-за него ты ушла из бара и порвала связи со всеми,
да? Очень хорошо! Сегодня вечером я оттрахаю тебя до небес прямо у него на глазах!".

В этот момент Жизни В Роскоши окончательно обезумел. Сбросив штаны и схватив Сюэ Лу за
голову, он закричал: "Что случилось, сучка? Ты не хочешь этого? Покажи мне эту распутную
сучку, которая вцепилась в меня в первый день нашего знакомства!".

Слезы все еще текли по ее щекам, как водопад, Сюэ Лу изо всех сил трясла головой.

Вокруг нас хулиганы хохотали без умолку. Один из них сидел прямо на Гуй Гузи и курил. Если
бы Гуй Гузи не был без сознания, одному богу известно, что бы случилось с этим тупым



ублюдком.

Один из хулиганов непристойно рассмеялся. "Быстрее, брат, полиция скоро появится! Мы тоже
хотим на нее посмотреть! Она просто прелесть!"

Жизни В Роскоши ответил: "Не волнуйся, у меня есть друзья в полицейском участке! Все в
порядке!"

......

Ду Тринадцатый неуверенно поднялся на ноги с налитыми кровью глазами. Стиснув зубы и
резко выдернув швейцарский армейский нож из плеча, он злобно крикнул: "Я убью тебя,
ублюдок!".

Но Ду Тринадцатый был так сильно ранен, что его движения были медленными, как у улитки.
Жизни В Роскоши легко выбил оружие из его руки и мощным ударом ноги отправил его на
землю.

Грох!

Я схватил Ду Тринадцатого за плечо и слегка толкнул его в сторону. "Дай мне!"

Моя голова наконец прояснилась настолько, что я снова мог двигаться. Оттолкнув Ду
Тринадцатого в сторону, я с невероятной скоростью побежал в сторону Жизни В Роскоши. Я
был единственным в группе, кто мог двигаться так быстро, потому что не пил алкоголь во
время ужина.

Я оказался перед Жизнью В Роскоши, прежде чем он успел дотянуться до меня, и оттолкнул
Сюэ Лу левой рукой. Затем я схватил его руку в железную хватку и со всей силы ударил ногой
в его открытый пах!

Бах!

Жизнь В Роскоши закричал во всю мощь своих легких, но я еще не закончил. Я наказал его за
неосторожность и повторял движение снова и снова. Дошло до того, что его друзья забыли
помочь ему, предпочтя вместо этого закрыть глаза и выбросить из головы это ужасное
зрелище.

К этому времени Жизнь В Роскоши потерял сознание от боли. Через пару дополнительных
ударов я оттолкнул его и увидел, как он рухнул на землю, словно бревно.

Хулиганы были совершенно ошеломлены таким неожиданным поворотом событий. Даже
курильщик, сидевший на теле Гуй Гузи, шатко поднялся на ноги. "Он... он мертв?"

Другой хулиган ответил: "Ерунда, он не может быть...".

......

В этот момент мы услышали звук сирены. Наконец-то приехала полиция, и, как обычно, они
чертовски опоздали.

Группа полицейских вышла с машин и сразу же окружила нас. Я поднял руки, как будто делал
это сотни раз, прежде чем указать на Ду Тринадцатого. "Он сильно ранен, пожалуйста,
помогите ему немедленно..."



Один из полицейских нахмурился и крикнул: "Сначала спасите этого... и того тоже!".

Ду Тринадцатый был не единственным, кого спасали. Гуй Гузи улыбался, когда его несли к
полицейской машине, как будто ему снился приятный сон.

Руки Сюй Яна были в крови. Когда он увидел, что я смотрю на него, он облизал губы и
улыбнулся. "Это не моя кровь".

Он посмотрел на мой лоб, и я кивнул. "Это точно моя кровь..."

"Черт..."

Неподалеку от нас несколько медиков занимались обработкой ран Ду Тринадцатого. Я понятия
не имел, что происходит на стороне Жизни В Роскоши.

Сюэ Лу все еще плакала, но она вошла в полицейскую машину вслед за Ду Тринадцатым.

......

Наконец к нам подошел молодой полицейский с йодом и бинтами. Он уставился на меня и
спросил: "Была ли драка?".

Я ответил: "Это должно быть очевидно".

Он улыбнулся. "Жаль, что ты подрался не с тем человеком. У того парня со спущенными
штанами есть влиятельный друг в бюро общественной безопасности. Извини, но я не думаю,
что ты уйдешь от этого".

Я улыбнулся в ответ. "Все в порядке".

Он кивнул. "Независимо от того, классифицируется ли этот бой как самооборона или нет, мой
тебе совет - собери свои деньги и задействуй столько связей, сколько у тебя есть. Если повезет,
ты сможешь сбрить несколько лет с тюремного срока..."

Я на мгновение уставился на своего избитого брата, прежде чем ответить: "Понял".

......

В ту ночь мы все дали показания после того, как наши раны были обработаны и перевязаны. В
это время произошло кое-что забавное. Когда полицейский ущипнул Гуй Гузи, чтобы тот
очнулся, он получил пощечину по лицу и несколько бессвязных криков, пока Гуй Гузи наконец
не понял, где он находится. В результате бедный полицейский побелел от испуга.

"Вот идиот..." Сюй Ян не мог не улыбнуться. Я тоже улыбнулся.

В этот момент Ду Тринадцатого ввезли в комнату на инвалидном кресле. Похоже, его лечение
наконец-то закончилось. Он выглядел совершенно ужасно, а красноглазая Сюэ Лу стояла
позади него.

"Брат, я думаю, пришло время обсудить с тобой пару вещей..." начал Ду Тринадцатый.

Я кивнул и сел на стул. "Говори!"

Ду Тринадцатый сглотнул и потянул Сюэ Лу вперед. Затем он спросил: "Лу Чэнь, ты



действительно не помнишь ее? Ни капельки?"

Я несколько секунд смотрел на лицо Сюэ Лу, но так и не смог вспомнить ее. Я покачал головой
и ответил: "Совсем нет".

"Она... она наша старая одноклассница, Цю Сяохань..."

Я задрожал. "Что? Цю... Цю Сяохань?".

Это было имя, которое я почти забыл. Цю Сяохань была нашей школьной одноклассницей, и
она была первой любовью и девушкой Ду Тринадцатого! Но это было так много лет назад, не
говоря уже о том, что девушка передо мной до сих пор совсем не похожа на Цю Сяохань. Этого
не может быть!

"Нет..." Я покачал головой. "Этого не может быть. Она совсем не похожа на Цю Сяохань..."

Ду Тринадцатый на мгновение замолчал. "Это потому, что она прошла через многое после
того, как бросила школу. Парен, который ее увез, забрала полиция, и ей пришлось устроиться в
компанию моделей, после того как она осталась одна в Пекине и ей негде было остановиться.
Ее внешность изменилась после пластической операции, и через некоторое время она наконец
вернулась в Цзянсу. За это время она много страдала...".

Смотря на меня покрасневшими глазами, Сюэ Лу вдруг подошла ко мне и взяла меня за руку.
Она сказала: "Ты все еще помнишь мою подругу Ли Фан? В то время ты ей очень нравился, и
она написала тебе несколько любовных писем. Но ты сложил их все в бумажные самолетики и
бросил их красавице из кампуса в противоположном квартале...".

Я задрожал. "Сюэ Лу... Ты действительно Цю Сяохань?".

"Конечно!"

Теперь все наконец-то обрело смысл.

Мои глаза внезапно стали холоднее. "В таком случае, что у тебя за дело с тем человеком на
стоянке?"

Сюэ Лу ничего не сказала. На мой вопрос ответил Ду Тринадцатый. "Тот мужчина был ее
сладким папочкой. Его зовут Танг Чуань. Но у них уже год как нет таких отношений".

"..."

......

Вдруг мы услышали какой-то шум снаружи полицейского участка. Затем через вход ворвалась
пара красивых девушек. Их высокие каблуки щелкали по полу, когда красивая девушка с
сумочкой подбежала к нам. Выражение ее лица было озабоченным, а челка выглядела немного
неухоженной. Это была не кто иной, как сама Хэ И.
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